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RECENZJE

FroNTINUS, O akweduktach Miasta Rzymu. Traktaty miernicze,
pod red. A. PIKULSKIEJ-RADOMSKIE] i K. TADAJCZYKA,
Wydawnictwo Uniwersytetu Lodzkiego, £L6dz 2017, ss. 150

Ostatnie lata przynioslty w polskiej romanistyce wyrazny wzrost za-
interesowania prawem publicznym. Przejawem tego s nie tylko liczne
publikacje, zaréwno w postaci monografii, jak i artykuléw naukowych,
lecz takze tlumaczenia antycznych zrédel dotyczacych zycia i prawa
publicznego.

Wraz z poczatkiem 2018 roku na rynku ksiegarskim ukazata si¢
interesujaca pozycja ksigzkowa pod redakcja prof. Anny Pikulskiej-
-Radomskiej i dr. Konrada Tadajczyka Frontinus. O akweduktach Miasta
Rzymu. Traktaty miernicze. Jak sugeruje sam tytul, publikacja nie jest
jednorodna, ale obejmuje kilka antycznych dziel o tematyce z zakresu
urbanistyki i planowania przestrzennego, geodezji oraz inzynierii wod-
nej. Jednak gléwnym motorem sprawczym do jej powstania byto dzielo
De aquaeductu urbis Romae autorstwa Sextusa Iuliusa Frontinusa, ktéry
w czasach panowania cesarza Nerwy (96-98 n.e.) piastowal urzad curator
aquarum. Traktat, wedlug przewidywan Frontinusa, mial przynies¢ po-
zytek jego nastepcy, a takze przyczynic sie do ustalenia wypracowanych
przez niego zasad (Front., De aq. 3,3). Jak si¢ jednak okazato, udalo sie
mu stworzy¢ dzielo ponadczasowe, ktére mialo stanowi¢ wskazowke
nie tylko dla jego bezposrednich nastepcéw, lecz takze dla kolejnych
pokolen. Obecnie De aquaeductu urbis Romae to przede wszystkim
nieocenione zZrédlo poznania antycznej inzynierii oraz przepiséw prawa
regulujacych zasady zaopatrywania miasta w wode, ktore na przestrzeni
lat doczekalo si¢ wielu opracowan i ttumaczen na jezyki narodowe.
W 1961 r. traktat zostat przettlumaczony na jezyk polski, a dokonat tego



248 RECENZJE [2]

prof. Cezary Kunderewicz. Swodj przektad opatrzyl ponadto wstepem
i komentarzem. Niestety, jak stusznie zauwazajg autorzy recenzowanej
publikacji, dzieto C. Kunderewicza jest obecnie praktycznie niedo-
stepne. Tym bardziej wigc na uznanie zastuguje ich pomyst na reedycje
tlumaczenia dziefa Frontinusa. Dodatkowa zaleta ksigzki A. Pikulskiej-
-Radomskiej i K. Tadajczyka jest wydanie w ramach jednego tomu,
obok De aquaeductu urbis Romae przektadow takze innych traktatéw
mierniczych autorstwa Frontinusa, to jest De agrorum qualitate, De
arte mensoria, De controversiis i De limitibus, co, jak sami podkreslaja,
bedzie pomocne dla ,,poznania kultury technicznej Rzymu z okresu
pryncypatu” (s. 9).

Recenzowana publikacja liczy 150 stron. Rozpoczyna sie od Wykazu
skrétow. Zaraz po nim nastepuje Przedmowa (s. 9-10), w ktdrej autorzy
bardzo ogdlnie zapoznaja czytelnika z postacig Sextusa Iuliusa Fronti-
nusa, a nastepnie wyjasniaja motywy swojego przedsiewziecia.

Na stronach od 11 do 104 zamieszczony zostal pelny tekst przektadu
De aquaeductu urbis Romae autorstwa C. Kunderewicza wraz ze Wste-
pem i komentarzem. Ten ostatni ujeto w formie przypiséw dolnych.

Kolejny rozdzial, zatytulowany Frontinus i srodowisko rzymskich
mierniczych (s.105-123) jest autorstwa A. Pikulskiej-Radomskiej. Zostat
on podzielony na paragratfy, a rozpoczyna si¢ od syntetycznie przedsta-
wionej historii profesji mierniczego w Rzymie oraz krétkiej charaktery-
styki przebiegu pracy zawodowej Frontinusa (s. 105-106). W paragrafie
Traktaty miernicze (s. 107-108) autorka juz w pierwszych wersach pod-
kreslifa role, jakg mierniczowie odgrywali w zyciu spotecznym. Niestety,
jak zauwaza, przeprowadzenie doktadnych badan na temat ich dziatal-
nosci, a zwlaszcza tworzonych przez nich pism jest dzi$ bardzo trudne,
gléwnie ze wzgledu na niekompletnos¢ tychze oraz liczne zmiany, jakim
poddawano je przy okazji prac redakcyjnych w VI w. n.e. Spowodowaty
one bowiem, ze do naszych czaséw pisma te ,,zachowaly sie w postaci
powaznie znieksztalconej, czasem wrecz streszczone” (s. 107).

W paragrafie Praktyka miernicza: instrumenty miernicze (s. 108-111)
autorka skupita sie na kwestiach terminologicznych, usitujac w szcze-
golnosci ustali¢, jakich okreslen uzywano w odniesieniu do mierniczych
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oraz ich narzedzi. Za najbardziej typowy, wrecz symboliczny dla rzym-
skich mierniczych instrument uznata grome (s. 109).

Nastepnie, na stronach 111-115 oméwiona zostala Praktyka miernicza:
wytyczanie granic. W zwiazku z tym, ze pomiaréw i podzialow zwig-
zanych z zakladaniem miast, kolonii czy obozéw wojskowych dokony-
wano przy zastosowaniu limitatio, na tej wlasnie procedurze skupiono
gtowna uwage.

Paragraf Praktyka miernicza: sporzgdzanie map i ustawianie znakoéw
granicznych (s. 115-117) poswiecony zostal problematyce dotyczacej spo-
rzadzania map oraz roli tychze. Wyjasniono takze kwestie terminolo-
giczne dotyczace gruntéw, tj. agri limitati i agri arcifini.

W kolejnym paragrafie autorka skupita si¢ na ciekawej i istotnej kwe-
stii, bedgcej zreszta nastepstwem istnienia granic, to jest na zwigzanych
z nimi sporach i regulujacych je zasadach prawnych. Tak tez zostal
zatytulowany 6w paragraf — Spory graniczne: eksperci i arbitrzy (s. 117-
-121). Przede wszystkim poruszona zostata w nim problematyka doty-
czgca okreslania przebiegu granic (kontrowersje de fine) oraz ustalania
tytutu wladztwa nad gruntem (kontrowersje de loco), co $cisle wiazalo
sie z doborem odpowiednich $rodkéw procesowych, wymienionych
przez autorke. Oprocz zadan arbitrow, ktorzy jako pierwsi powolani byli
do rozstrzygania sporéw granicznych, nieco uwagi prof. A. Pikulska-
-Radomska poswiecila takze roli odgrywanej w takich przypadkach
przez mierniczych.

W ostatnim paragrafie noszacym tytul Formacja intelektualna mier-
niczych (s. 121-123) autorka skupita si¢ na udzieleniu odpowiedzi na
pytanie o ogélne wyksztalcenie mierniczych. Wyniki jej badan moga
wydac sie zaskakujace, cho¢ tylko pozytywnie. Okazuje sie¢ bowiem,
ze oprocz stricte fachowej wiedzy, byli oni takze obeznani w kwestiach
prawnych, a przynajmniej postugiwali si¢ terminologia prawnicza. Mieli
tez rozeznanie w zakresie statusu roznych gruntéw i charakteru obcigzen
finansowych zwigzanych z wladaniem nimi. Nie obca byta im ponadto
wiedza z zakresu astronomii, geometrii przestrzennej i kartografii, a na-
wet kosmologii.

Rozdzial o Frontinusie i srodowisku rzymskich mierniczych konczy
sie krétkim, acz tresciwym podsumowaniem zawierajacym zachete do
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lektury pism rzymskich mierniczych, ktére ,,napisane jezykiem pro-
stym w sensie formy, zawierajg bogactwo informacji — zaréwno czysto
fachowych, mierniczych, jak i obyczajowych” (s. 123).

Recenzowang publikacje wienczy rozdzial Traktaty miernicze (s. 125-
-143) obejmujacy przeklad poszczegélnych poswieconych temu za-
gadnieniu prac Frontinusa, a wigc: O kategoriach gruntow (s. 127-129),
O sporach (s. 130-135), O liniach dziatowych (s. 136-139) oraz O Sztuce
mierniczej (s. 140-143).

Na ostatnich stronach czytelnik moze znalez¢ Indeks imion i nazw
wlasnych (s. 145-146), Indeks nazw geograficznych (s. 147-148) i Skorowidz
terminow technicznych (s. 149). Zwazywszy na specyfike tematyki pre-
zentowanej w publikacji, zamieszczenie wymienionych indekséw bylo
trafnym posunieciem, tym bardziej zZe praca kierowana jest nie tylko
do romanistéw, historykéw starozytnosci czy filologéw, a wiec oséb
znajacych jezyk acinski, ale réwniez do 0séb parajacych sie zawodami
niewymagajacymi jego znajomosci, jak cho¢by do inzynieréw czy po
prostu mito$nikéw $wiata antycznego.

Recenzowana publikacja doskonale wpisuje si¢ w ozywiony w ostat-
nich latach nurt badan nad rzymskim prawem publicznym wnoszac
w nie istotny wkiad. Na uznanie zasluguje juz sam pomyst reedycji
polskiego przekladu De aquaeductu urbis Romae autorstwa Cezarego
Kunderewicza, w czasach obecnych niebywale trudny do zdobycia.
Duzg zaletg publikacji jest dotgczenie ttumaczen traktatéw mierniczych
Sextusa Iuliusa Frontinusa oraz artykulu poswigconego mierniczym.
Dopetniajg one obraz tego zawodu i pozwalaja dostrzec znaczenie dzia-
talnosci Frontinusa w dziedzinie administracji publicznej oraz jego
traktatu po$wigconego wodociggom.

Renata Kaminska



